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agli inizi come scrittore, intui la «stoffa di primordine». Una profonda stima umana per Montale
gli fard inoltre scrivere sempre all’amico Guarnieri, in Romania:

«Bello ¢ stato Montale, venuto qui alcuni giorni in visita di prova. E* sempre il pit
umano di tutti. Spero si decida presto a stabilirsi con noi» 14,

E con «questi cinque» letterati milanesi, Vittorini mantiene vivo il dibattito intorno alla
cultura italiana, ai suoi progetti, al suo desiderio di rinnovarla anche negli anni duri e difficili del
fascismo e della censura:

«Bisogna cambiare direzione. Quello che poteva essere interessante sotto il fascismo, oggi
non pud esserlo piu»

scrive all’editore Bompiani il 31 agosto 194315,

Pur nella clandestinitd, dopo Yarresio nel luglio 43, con le difficolid di spostamenio e i
pericoli da affrontare per raggiungere quotidianamente il posto di lavore a Milane, Vittorini
rimane fedele alle sue esigenze di promotore culturale e di frenetico organizzatore ¢ continua ad
interessarsi attivamente della casa editrice per cui lavora.

Como testimonianza dell'infaticabile impegno ¢i rimangono le lettere indirizzate a Valentino
Bompiani, che chiudono il volume dell’epistolario.

Carla MORPURGO

BLASCO LAGUNA, Ricard, Estudis sobre la literatura del Pais Valencia ( 1859-
1936 ), proleg d’Antoni Ferrando, L’Alcudia, Edicions de I’Ajuntament de
L’Alctdia-Institut de Filologia Valenciana de la Universitat de Valéncia,
1984.

Hi ba un paisatge que fa temps va esbandint-se en P'estudi literari. El de la vella pugna entre
Thistoricisme i els métodes hipercritics, sindnims ahir respectius de simple ordenament |
d’aséptic distanciament, Voluntariosament rigoros el darrer, marcda una manca d’ubicacio
estética al fet —i al text, a la creacid—- literari que, exasperadament, tan sols ha conduit a la
fundacid de ghettos interpretatius, avui ja sotmessos a revisio. Calia una postura d’equilibri; un
historicisme que ne fos datacid 1 uniformacié escolarment estética, que fora revistd critica d’un
marc cronologic en el que endinsar-se amb els postulats teorics i literaris 'estudios que ja no sols
volguera ordenacid, perd tampoc elucubrar literaria-filosofica-lingiiisticament, des del present
critic.

Aquesta via, sintesi d’historia de la literatura i d’historia literdria, ve donant-se ja com a
continuada en el panorama més recent de la critica especialitzada per estudiosos que comprenen
o participen de la realitat doncent a la que s'escau gran part de la matéria literaria. Potser la
hipereritica ha fet perdre possibles especialistes del futur, factibles lectors als darrers temps.
Urgéncia aproximativa en gualsevol cas que han reestructurat els Gltims camins de la critica.
Antoni Ferrando al proleg dels assaigs de Ricard Blasco Laguna incideix en el to i propdsit
diddctics d’aquests, Didactisme, perd, que junt a la revisid progressiva de tot un cicle literari, es

14 .Op. cit., p. 96.
15 Op. cit., p. 248,



Reserias 349

completa amb la insercid de personals plantejaments critics sobre el material paral-lelament
ordenat. Equilibri, al darrer punt, prova de coincidéncia amb la corrent abans significada, que
no sé pas si en el cas de Ricard Blasco Laguna s’acentua pel seu distanciament geografic —que
no intellectual— dels territoris sobre els que tracta. Voldria creure-ho com a lector des de
Madrid, el seu mateix punt de mira per a altres tasques, perd ¢l llibre, escrit en catala, fruit d’una
pregona investigacié sobre material i fonts valencianes, no em deixa aquest marge d’elucubracio.
Equilibri en qualsevol cas, perd, que introdueix postulats nous en Phistoriar de les letres
catalanes al Pais Valencid —el de més relleu, el de la nova lectura de Teodor Liorente, tal vegada
en la linia de la possible redignificacio estética que el poeta puga alcangar després de la
publicacio de la seva Poesia valenciana completa, a cura de Lluis Guarner (Valéncia, Tres i
Quatre, 1983), i dels articles al voltant d’ella apareguts—, aixi com deixa reconstruit, dins de les
dates donades al titol, un marc historic en el que, dels precursors renaixencistes, s’avanga pels
resultats de la produccid en poesia, teatre —potser el camp amb més aportacions-—, i narrativa
-—important recuperacio i reordenacid d’autors i obres d'un génere malauradament tingut per
poc desenvolupat a I'drea valenciana i sovint relegat pels investigadors—. Aquesta progressid €s
dona tenint com a fons les tensions que en aquest periode suposarin efs transits generacionals,
vertader eix problematic del periode i sobre el que I'autor clarifica no pocs punts.

Enllagant amb aquesta darrera valoracié del volum com a frese historico-literari, caldria
contemplar-lo des d’un altra perspectiva. Dins del mitjd d’investigacidé i d’aparicié editorial,
Estudis sobre la literatura del Pals Valencig (1859-1936) coincideix amb altres titols per ia
matéria tractada. Aquesta coincidéncia es dona contant amb els prolegdémens més remeots oferits
per Joan Fuster a La Decadéncia al Pais Valéncia (Barcelona, Curial, 1976), i fins amb la
cronologia i produccid literaria coincidents estudiades també per Manuel Sanchis Guarner a £/
sector progressista de la Renaixenga valencigna (Valéncia, Universitat de Valéncia-Facultat de
Filologia, Depart. de Ling. Val., 1978) i a Renaixenga al Pais Valénciid (Valéncia, Eliseu Climent,
editor, 1982, 2.° ed.), per Vicent Simbor Roig a Eis origens de la Renaixenga Valenciana
(Valéncia, Universitat de Valéncia-Facultat de Filologia, Institut de Filologia Valenciana, 1980),
i per Joan Fuster a Antologia de la poesia valenciana {1900-1950) (Valéncia, Eliseu Climent,
editor, 1980, 2.* ed.; veure proleg).

Diferents significacions, interessos i métodes critics podrien replantejar la lectura de tots
aquests estudis. Pero aquesta mateixa possible diversitat ens dona conjuntament una visio sobre
¢l cicle institucional de la literatura contemporania als dominis valencians molt més assolida.
Interés paral-lel el d’aquestos estudiosos per un cicle literari de maxima trascendéncia historica,
donada la immediata histdria posterior, en aquest punt aquesta ressenya desitja deixar
constancia d’un cert buit que hi existia en Thistoriar literari valencid i que avui queda cobert.
Sota aquest aspecte, senyalar que I'estudi de Ricard Blasco Laguna que inaugura el volum
—premi «L"Alcudia» d'assaig, en els V Premis Literaris de L’Alcudia (Ribera Alta) 1984—, més
els altres articles, ja coneguts o liavors inédits, que el componen, son una de fes aportacions més
significatives en eixe conjunt des del métode critic destacat al principi d’aquestes notes de
presentacio. ’

Juan Miguel R1BERA LLOPIS

DE FELICE, Emidio, Le Parole d’'Gggi, Milano, Mondadori, 1984, pag. 245.

La intencién de De Felice con este curioso libro es, en buena parte, la de continuar una labor
emprendida hace ya mas de diez afios v centrada en la recopilacién de material léxico de
influencia cultural en Italia.



